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Instrukcja Podgrzewacze wody

2.0 Warunki bezpieczenstwa

Instrukcja

Przed rozpoczeciem instalacji i uruchomieniem podgrzewacza wody
nalezy uwaznie przeczytac niniejszy podrecznik obstugi. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub usterki spowodowane
niestosowaniem sie do podrecznika obstugi.

Nalezy przeczytac i przestrzega¢ uwaznie wszystkich instrukcji w celu
zapobiezenia wypadkom, obrazeniom i uszkodzeniom mienia. Ryzyko
zranienia oséb i uszkodzenia urzadzen dramatycznie wzrasta, jezeli
zalecane dopuszczalne parametry zostajg przekroczone.

Instalacja, prace montazowe, pierwsze uruchomienie i czynnosci
konserwacyjne moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany
i uprawniony personel, zgodnie z przepisami bezpieczenstwa (w zakresie
ogrzewania i prac elektrycznych).

Zrédto energii

Podgrzewacz wody jest przeznaczony do stosowania w sieci cieplnej jako
gtéwne zrédto energii. Tam jednak, gdzie pozwalajg na to warunki
eksploatacyjne, moga by¢ stosowane réwniez inne zrédta energii, zawsze
poréwnywalne z siecig cieplna.

Aplikacja

Podgrzewacz wody jest zaprojektowany do pracy wytacznie zwoda, nie
wolno stosowac zadnych innych czynnikéw grzejnych.

Podgrzewacz wody nalezy podtaczy¢ do domowej instalacji rurowej
W nieprzemarzajagcym pomieszczeniu, w ktérym temperatura nie
przekracza 50°C, a wilgotno$¢ nie jest wyzsza niz 80%. Nie wolno
obudowywa¢ lub obmurowywa¢ podgrzewacza wody ani w zaden inny
sposdb blokowac dojscia do wezta.

Wybor materiatu
Materiaty nalezy zawsze wybiera¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Ochrona przed korozja

Maksymalna zawarto$¢ chlorkéw czynnika nie powinna by¢ wyzsza niz
300 mg/l. Ryzyko korozji urzadzer dramatycznie wzrasta, jezeli zalecana
dopuszczalna zawartos¢ chlorkdw zostaje przekroczona.

Zawory bezpieczenstwa
Zalecamy zamontowanie zaworéw bezpieczenstwa, zawsze zgodnie
z lokalnymi przepisami.

Poziom hatasu
<55dB

3.0 Magazynowanie i obstuga

A\

Podtaczenia

Podgrzewacz wody musi by¢ wyposazony w funkcje zapewniajace
mozliwos¢ odtaczenia podgrzewacza od wszystkich zrédet energii
(réwniez napiecia zasilania).

Gorace powierzchnie

Czesci podgrzewacza wody moga sie nagrza¢, a gorace powierzchnie
moga spowodowac powazne obrazenia. Nalezy zachowac szczegdlng
ostrozno$¢ w poblizu podgrzewacza wody.

Ostrzezenie o wysokich cisnieniu i temperaturze

Wezly pracujg z maksymalna temperaturg wody zasilajacej z sieci cieplnej
120°C i maksymalnym cisnieniem roboczym wynoszacym 16 baréw,
co moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczenstwo oparzen w wyniku
dotkniecia powierzchni lub emisji goracego czynnika (woda/para).
Ryzyko zranienia oséb i uszkodzenia urzadzen dramatycznie wzrasta,
jezeli zalecane dopuszczalne parametry zostajg przekroczone.

Stan zagrozenia

W razie zagrozenia lub wypadku — pozaru, nieszczelnosci lub innych
niebezpiecznych okolicznosci — nalezy w miare mozliwosci odciagc¢
od wezta wszystkie zrédta energii i uzyska¢ pomoc eksperta.

W przypadku odbarwienia lub nieprzyjemnego zapachu cieptej wody
uzytkowej nalezy zamknac¢ wszystkie zawory odcinajace podgrzewacza
wody, poinformowac personel obstugujacy i natychmiast wezwac
na pomoc eksperta.

Uszkodzenia podczas transportu

Przed instalacjg podgrzewacza wody nalezy upewnic sie, ze nie zostat
on uszkodzony podczas transportu. Podgrzewacz wody nalezy zawsze
transportowac z najwyzsza ostroznoscia i uwaga.

WAZNE — dokrecenie potaczen

Z powodu drgan podczas transportu wszystkie potaczenia kotnierzowe,
potaczenia srubowe, zaciski elektryczne oraz podtaczenia skrecane
nalezy przed dolaniem wody do systemu sprawdzi¢ i dokreci¢.

Po dolaniu wody do systemu i wprowadzeniu go do eksploatacji nalezy
dokreci¢ ponownie WSZYSTKIE podtaczenia.

(Nie przecigzac! — patrz strona 7, pozycja 9.1).

Podgrzewacz wody przed zainstalowaniem nalezy przechowywac
w suchym i ogrzewanym miejscu.
(Wilgotnos¢ do 80%, temperatura przechowywania 5-70°C).

Nie wolno uktada¢ urzadzen w stosy wyzsze niz dostarczone fabrycznie.
Urzadzenia dostarczone w kartonowych opakowaniach nalezy podnosi¢
za uchwyty do podnoszenia opakowania. Do transportowania/wywozenia
na wieksze odlegtosci nalezy stosowac palety.

Podczas rozpakowywania i po rozpakowaniu podgrzewacz wody mozna
podniesc recznie za ptyte montazowa. Uwaga: podnoszenie za rury moze
spowodowac nieszczelnoéci. NALEZY ZAWSZE ponownie dokrecac elementy.

4.0 Utylizacja

A\

Obstuga
Podczas pracy przy podgrzewaczu wody nalezy nosi¢ odpowiednie
obuwie ochronne.

Materiat opakowania nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami lokalnymi.

Produkt zawiera materiaty, ktérych nie wolno wyrzucac razem z odpadkami
gospodarskimi. Przed utylizacja nalezy catkowicie wytaczy¢ napiecie
zasilania, odfgczy¢ wszystkie kréc¢ce potaczeniowe, zdemontowac produkt
i posortowac komponenty na rézne grupy. Nalezy zawsze przestrzegac
lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji.

N
/
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Instrukcja

Podgrzewacze wody

5.0 tatwe uruchomienie

5.1 Krécce, szkice wymiarowe i uruchomienie

Typ A
Przestrzeganie ponizszych instrukcji dotyczacych uruchamiania zapewnia 200
fatwe wykonanie tej czynnosci.
Typy podgrzewaczy wody: E‘ Pl
A.  Akva Lux Il — catkowicie izolowany podgrzewacz wody z regulatorem PTC2+P - =
B.  Akva Lux Il GW — podgrzewacz wody ze skrecanym wymiennikiem d 0 -
ciepfa i regulatorem PTC2+P "
C.  AkvaVita ll zregulatorem PM2+P 3 g
<
Krééce:
1.  Zimna woda zasilanie (ZW)
2. Ciepfa woda uzytkowa (CWU)
3. Zasilanie z sieci cieplnej (SC) = — —
4. Powrdt do sieci cieplnej (SC) ‘g % % %
Podgrzewacz wody nalezy podtaczy¢ do domowej instalacji rurowej zgodnie
z umieszczonymi na nim etykietami oraz z instrukcjami podanymi w niniejszym
podreczniku.
Jesli w domowej instalacji rurowej jest cyrkulacja wody, wezet cieplny nalezy
podfaczy¢ do instalacji rurowej cyrkulacji.
Z punktu widzenia konstrukcji mozliwe jest przetaczenie do cyrkulacji; wymaga
jedynie dodatkowego zestawu cyrkulacyjnego. Komponenty do cyrkulacjiCWU  Typ B
nie wchodza w zakres dostawy, nalezy je zamoéwic oddzielnie i zamontowac
na miejscu. Szczegdétowe informacje na temat podiaczenia zestawu 300
cyrkulacyjnego znajduja sie na stronach 7-11. 45-35 200 55-65
; 1125 25
Zaleca sie przygotowanie wezta cieplnego do cyrkulacji przed zamontowaniem j:4® P ;
go na scianie. 0 }
Uruchomienie } }
01. Przymocuj podgrzewacz wody do litej $ciany za pomoca dwéch mocnych ! } o
$rub, wkretéw, kotkdw rozporowych itp. } ! Q3
| | <
| |
02. Przed podfgczeniem podgrzewacza wody do domowej instalacji rurowe;j } }
zamknij wszystkie zawory odcinajace. t |
11
03. WAZNE! Dokre¢ wszystkie potaczenia, poniewaz drgania podczas transportu
i obstugi mogty spowodowac nieszczelnosci.
04. W przypadku systeméw z zaworem bezpieczerstwa wylot odprowadzajacy
nalezy wykona¢ zgodnie z przepisami lokalnymi.
05. Jesli w domowej instalacji wodociggowe;j jest cyrkulacja cieptej wody,
podgrzewacz wody nalezy podtaczyc¢ do systemu cyrkulacji cieptej wody.
Nalezy zawsze pamieta¢, aby montowac na rurze cyrkulacyjnej pompe TypC
obiegowq, a na doprowadzeniu zimnej wody: zawér zwrotny i zawor
bezpieczenstwa. Pompa musi by¢ zamontowana tak, aby pompowata wode 255
w kierunku podgrzewacza wody. Pompa musi by¢ podtaczona do napiecia 200
zasilania, ale nie nalezy jej wiaczac.
("
06. Ostroznie otworz zawdr kulowy zasilania SC. Nastepnie otwdrz pozostate d ®7
zawory kulowe.
IS4 o
07. Sprawdz uwaznie szczelno$¢ podgrzewacza wody i domowej instalacji rurowej. < ™
08. Wykonaj prébe cisnieniows instalacji domowej zgodnie z przepisami lokalnymi.
09. Wiacz pompe obiegowa (jesli znajduje sie w instalacji).
qCz pompe gowa (J jauje sie ) LT
10. Na koniec wyreguluj podgrzewacz wody zgodnie z dotgczonymi
instrukcjami instalacji.
WAZNE! Ogrzewanie i chtodzenie uktadu moze powodowac¢ nieszczelnosci.
Dlatego przez rozpoczeciem eksploatacji moze by¢ konieczne dokrecenie
wszystkich kréécow.
Danfoss District Energ VI.GP.N1.49
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__Instrukcja

Podgrzewacze wody

6.0 Akva Lux Il — przyktad schematu, wymiary i gtéwne komponenty

Deanfill

Danfoss Redan A/S |owm: 27102010  |[HeE mm: 10

Omega 7, Saften TUF: + 45 87 43 89 43 | poppis: jeoe BREDDE mm: 310
FAX + 45 87 43 88 44

DYBDE B 210
NUMER ELEMENTU mm

Obejscie Akva Lux Il — 2010
' T05.093.001 VEGT kg: 9,5
- Obejécie SCHEMAT : T05093001 || TRYK 16 Bar
v e |

2 Ptytowy wymiennik ciepta XBO6H -1 26 pl
38  Regulator cieptej wody uzytkowej PTC2+P
40  Danfoss FJVR

—

O

2 9

O

<o}

o

O

O

¢S 40 o
kS S

o~

® -
- 0
w cwu Zasilanie Powrét BN
sC sC [N

Glowne komponenty

m

WONOUAWN =

Ptytowy wymiennik ciepta, lutowany, CWU

Regulator CWU PTC2+P

Termostatyczny zawér by-pass Danfoss FJVR

Czujnik PTC2+P / kieszen czujnika

Ztaczki krocca

Podstawa montazowa

Pokrywa izolacyjna (tylna czes¢)

Pokrywa izolacyjna (przednia czesc)

Lakierowana w kolorze biatym obudowa (wyposazenie
opcjonalne)

Filtr na wlocie zimnej wody
Podgrzewacz wody jest przygotowany dla cyrkulacji CWU
Ztaczki kro¢ca CWU sa dostarczane jako luzne.

Patrz instrukcja na stronie 12.

Akcesoria
Zespoét kompensacyjny Danfoss AVE dla upustu cisnienia.

Dla systemoéw, w ktérych pozadane jest unikniecie wykonywania
rury odprowadzajacej ciggnacej sie od zaworu bezpieczenstwa
podgrzewacza wody i koiczacej sie na poziomie podtogi lub
prowadzonych bezposrednio do kratki sciekowej podtogowej,
dostepny jest jako wyposazenie opcjonalne zespot
kompensacyjny AVE.

(Zespotu kompensacyjnego AVE nie wolno uzywac w systemach
z cyrkulacjg CWU).
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Instrukcja

Podgrzewacze wody

7.0 Akva Lux Il GW — przyktad schematu, wymiary i gtdwne komponenty

Denifi

Danfoss Redan A/S

Omega 7, Saften T + 45 87 43 89 43
FAX: + 45 87 43 B9 44

DATA: 27.10.2010

PODPIS: JEGE

Obejscie Akva GW, U14RH

m. Obejscie

NUMER ELEMENTU
T05.028.400

HPJDE  mm: 430

BREDDE mm: 300

DYBDE ~mm: 240

VAGT kg 17

SCHEMAT ~ T05028400

‘TRYK 16 Bar ‘

40  Danfoss FJVR

ITEMP. 90°C

2 Ptytowy wymiennik ciepta XBO6H -1 26 pl
38  Regulator cieptej wody uzytkowej PTC2+P

00¥°'8C0°G0L

i

W cwu

Gléwne komponenty

Regulator CWU PTC2+P

Ztaczki krocca

oA wN =

o

Zasilanie
sC

Filtr na wlocie zimnej wody
C.  Podgrzewacz wody jest przygotowany dla cyrkulacji CWU

Powrét
sC

Ptytowy wymiennik ciepfa, z uszczelka, CWU

Termostatyczny zawér by-pass Danfoss FJVR
Czujnik PTC2+P / kieszen czujnika

Lakierowana w kolorze biatym obudowa
(wyposazenie opcjonalne)

Ztgczki kro¢ca CWU sa dostarczane jako luzne.

Patrz instrukcja na stronie 13.

Akcesoria

Zespot kompensacyjny Danfoss AVE dla upustu cisnienia.

Dla systemow, w ktérych pozadane jest unikniecie wykonywania
rury odprowadzajacej ciggnacej sie od zaworu bezpieczenstwa
podgrzewacza wody i koriczacej sie na poziomie podtogi lub

prowadzonych bezposrednio do kratki sciekowej podtogowej,

dostepny jest jako wyposazenie opcjonalne zespot

kompensacyjny AVE.

(Zespotu kompensacyjnego AVE nie wolno uzywac¢ w systemach

z cyrkulacjag CWU).
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Instrukcja

Podgrzewacze wody

8.0 Akva Vita Il — przyktad schematu, wymiary i gldwne komponenty

Decfitl

REDAN A/S DATO: DATO HOJDE  mm: 463
SINDALSVEY 33-35 TUF: + 45 86 21 22 11 ) BREDDE mm: 270
DK-B240_ RISSKOV FAX: + 45 86 21 42 12| "O°P™ PODPS
RODUKT - DYBDE mm: 180
TYTuE VAGT 2 15
PRODUKT 9
e SCHEMAT: SCHEMAT TRYK PRES1
TEMP. TEMP

2 Plytowy wymiennik ciepta XBO6H-1 40

14 Krociec cieptej wody uzytkowej (ztaczka)
38  Regulator cieptej wody uzytkowej PM2+P
40  Danfoss FJVR

38

Obejscie

W cwu zasilanie powrét
SC sC

Gléwne komponenty

Ptytowy wymiennik ciepfa, lutowany, CWU
Regulator CWU PM2+P

Termostatyczny zawor by-pass Danfoss FJVR
Ztgczki krocca

Obudowa ze szczotkowane;j stali nierdzewnej
(wyposazenie opcjonalne)

nmhwN =

m

Filtr na wlocie zimnej wody
C.  Podgrzewacz wody jest przygotowany dla cyrkulacji CWU
Ztaczki kro¢ca CWU sa dostarczane jako luzne.

Patrz instrukcja na stronie 14.

Akcesoria
Zespot kompensacyjny Danfoss AVE dla upustu cisnienia.

Dla systemdw, w ktérych pozadane jest uniknigcie wykonywania
rury odprowadzajacej ciaggnacej sie od zaworu bezpieczerstwa
podgrzewacza wody i konczacej sie na poziomie podtogi lub
prowadzonych bezposrednio do kratki $ciekowej podtogowej,
dostepny jest jako wyposazenie opcjonalne zespot
kompensacyjny AVE.

(Zespotu kompensacyjnego AVE nie wolno uzywac
w systemach z cyrkulacjg CWU).

DKDHR

255

200

'g}
),
3 &
S 3
o
I mm
60_,_80 _, 60 )
Sciana
4
R
o
©
Widok z gory
VI.GPN1.49 Danfoss District Energ



Instrukcja Podgrzewacze wody

9.0 Montaz

Konieczne prace zwigzane z montazem, uruchomieniem i czynnosci
konserwacyjne musi wykonywac wytacznie wykwalifikowany

i uprawniony personel, zawsze zgodnie z przepisami lokalnymi

i niniejszg instrukcja obstugi.

Podgrzewacz wody musi by¢ fatwo dostepny w celu ufatwienia
czynnosci konserwacyjnych.

Podgrzewacz wody jest przeznaczony do montazu na $cianie,

a w blasze montazowej w jego czesci tylnej znajduja sie otwory do
montazu wkretéw. Podnie$ podgrzewacz wody na ptycie montazowej

i przymocuj go fachowo do litej Sciany o odpowiedniej nosnosci,
uzywajac dwdch mocnych srub, wkretéw lub kotkéw rozporowych.
Uwaga: podgrzewacz wody Akva Lux Il nie jest mechanicznie zamocowany
do tytuizolacjiinalezy nim manipulowa¢, podnoszqc jednoczesnie ruryiizolacje.
Przed uruchomieniem wszystkie rury i kré¢ce nalezy wyczyscic i przeptukac.
Nastepnie nalezy wyczyscic filtry.

Etykiety dla poszczegdlnych kr6¢cow sa umieszczone na podgrzewaczu
wody. Podtgcz podgrzewacz wody do systemu domowego zgodnie
ztymisymbolami orazzinstrukcjami podanymiw niniejszym podreczniku.

9.1 Testowanie i potaczenia

Przed dolaniem wody do systemu nalezy dokreci¢ wszystkie potgczenia,
poniewaz drgania podczas transportu mogty spowodowac nieszczelnosci.
Po dolaniu wody do systemu, przed wykonaniem testu szczelnosci nalezy
dokreci¢ wszystkie potaczenia. Jesli podgrzewacz wody pracuje zgodnie
z zatozonymi parametrami, nalezy ponownie dokreci¢ wszystkie
potaczenia i rozpoczac ciggta eksploatacje podgrzewacza.

UWAGA!

Nalezy pamietac, ze wszystkie kro¢ce moga by¢ dostarczane z uszczelkami
gumowymi z kauczuku etylenowo-propylenowego. Dlatego nalezy
uwazag, aby nie przecigzac nakretek taczacych, poniewaz moze to
doprowadzi¢do nieszczelnosci.Producentnie ponosiodpowiedzialnosci
za nieszczelnosci wynikajace z przecigzenia nakretek taczacych.

9.2 Systemy z cyrkulacja cieptej wody uzytkowej (CWU)

Jesli w domowej instalacja wodociggowej jest cyrkulacja cieptej wody,
podgrzewacz wody nalezy podfaczy¢ do systemu cyrkulacji cieptej wody.
Zestaw cyrkulacyjny nie wchodzi w zakres dostawy i nalezy zamawia¢
go oddzielnie.

Zaleca sie przygotowanie wezta cieplnego do cyrkulacji przed
zamontowaniem go na $cianie.

Rura cyrkulacyjna w domowejinstalacji wodociggowej musi by¢ podtaczona
do ztaczki zamontowanej w rurze cyrkulacyjnej wezta cieplnego. -
Informacje na temat przygotowania wezta cieplnego i podiqczenia
go do systemu cyrkulacyjnego CWU podano na stronach od 8 do 11.

Nalezy zawsze pamietac, aby montowac na rurze cyrkulacyjnejpompe
obiegowa, a na doprowadzeniu zimnej wody: zawor zwrotny i zawor
bezpieczenstwa. Pompa musi by¢ zamontowana tak, aby pompowata
wode w kierunku podgrzewacza wody.

Jesliuzywana jest pompa ze sterowaniem czasowym, zalecane jest ustawienie
temperatury wody obiegowej na ok. 35°C.

Potaczenie rurowe cyrkulacji

Jesli pompa obiegowa (poza zespotem) jest wytaczona przez dtuzszy
czas, zalecane jest zamkniecie w tym samym czasie termostatu Danfoss FJVR.

UWAGA!

Uwaga: podgrzewaczy wody z zespotem kompensacyjnym Danfoss AVE
nie mozna uzywac w systemach z cyrkulacja CWU.

Danfoss District Energ VI.GPN1.49 DKDHR



Instrukcja Podgrzewacze wody

9.3 Potaczenie cyrkulacji — Akva Lux Il

Nalezy zawsze pamieta¢, aby montowac na rurze cyrkulacyjnej
pompe obiegowa, a na doprowadzeniu zimnej wody: zawdr zwrotny
i zawor bezpieczenstwa. Pompa musi by¢ zamontowana tak, aby
pompowata wode w kierunku podgrzewacza wody.

Nie jest to czes$¢ zestawu cyrkulacyjnego.

Rys. 1
Zdemontuj korki z regulatora (za pomoca klucza imbusowego 6 mm).

Rys. 2
Zamontuj ztaczke A w korpusie regulatora CWU.

Rys. 3
Podtacz koniec weza cyrkulacyjnego B1 w regulatorze.

Rys. 4
Wykrec¢ 3 wkrety z szyny blokujacej.

Rys. 5
Zdemontuj szyne blokujaca.

Rys. 6
Zdemontuj w przedstawiony sposéb szyne podporowa.

Rys. 7
Umies¢ w przedstawiony sposéb wspornik C na szynie podporowej.

Rys. 8
Przymocuj wspornik C do szyny podporowej, lekko dokrecajac

wkrety D palcami.

B
B .

Rys. 5

Rys.7

DKDHR VI.GP.N1.49

Rys. 8
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Instrukcja Podgrzewacze wody

Rys.9
Zdemontuj kapilare z tréjnika.

Rys. 10
Zamontuj w tréjniku korek F o wymiarze 4 mm.

Rys. 11
Zdemontuj w przedstawiony sposéb kapilare z tréjnika.

Rys. 12
Zamontuj w przedstawiony sposdb szyne podporowg i dokrec

srubokretem wkrety D.

Rys. 13
Przymocuj szyne blokujacg do szyny podporowe;j.

Rys. 14
Zamontujj nowa kapilare G do ztaczki B za pomoca nakretki taczacej

i pierscienia zaciskajacego H. — Dokre¢ kluczem ptaskim.

Rys. 15
Przymocuj drugi koniec kapilary G do tréjnika za pomoca nakretki

faczacej i pierscienia zaciskajacego H. — Dokre¢ kluczem pfaskim.

Rys. 16
Podfacz w przedstawiony sposéb koniec weza cyrkulacyjnego B2 i

ztaczke E do wspornika.

Rys. 17

Odetnij w przedstawiony sposob czes¢ przedniej izolacji, aby umozliwi¢
przymocowanie pokrywy przedniej izolacji po zamontowaniu rury
cyrkulacyjnej.

Rys. 18
Zamontuj pokrywe przedniej izolacji.
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__Instrukcja Podgrzewacze wody

9.4 Potaczenie cyrkulacji — Akva Lux Il GW i Akva Vita

W W W w

Nalezy zawsze pamieta¢, aby montowac na rurze cyrkulacyjnej Akva Lux Il GW
pompe obiegowa, a na doprowadzeniu zimnej wody: zawdr zwrotny
i zawor bezpieczenstwa. Pompa musi by¢ zamontowana tak, aby
pompowata wode w kierunku podgrzewacza wody.

Nie jest to czes$¢ zestawu cyrkulacyjnego.

Rys. 1
Zdemontuj korki z regulatora (za pomoca klucza imbusowego 6 mm).

Rys. 2
Zamontuj ztgczke A w korpusie regulatora CWU.

Rys. 3
Podfgcz w przedstawiony sposéb koniec weza cyrkulacyjnego B1.  Rys. 1 Rys. 2

Rys. 4
Przygotuj wspornik C do zamontowania na ptycie montazowej,

wykonujac za pomoca pary szczypiec 90-stopniowe zagiecie na
jednym koncu.

Dotyczy to wylacznie typu C modelu Akva Vita Il. — Dla typu B,
Akva Lux Il GW nie jest konieczne wykonanie 90-stopniowego
zagiecia na wsporniku przed zamontowaniem.

Rys. 4
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Instrukcja Podgrzewacze wody

Rys. 5
Umies¢ w przedstawiony sposéb wspornik C na ptycie montazowej.

Rys. 6
Przymocuj za pomoca nakretek i Srub D wspornik C do ptyty

montazowe;j.

Rys. 7
Podfacz w przedstawiony sposéb koniec weza cyrkulacyjnego B2 Rys. 5 Rys. 6

i ztaczke E do wspornika.

Rys. 8
Zdemontuj kapilare z tréjnika.

Rys. 9
Zdemontuj kapilare z termostatycznego zaworu by-pass.

Rys. 10
Zamontuj w trojniku korek F o wymiarze 4 mm.

Rys. 11
Zamontuj nowa kapilare G do zlgczki B za pomoca nakretki taczacej

i pierscienia zaciskajagcego H. — Dokre¢ kluczem ptaskim.

o '.w d
g%i,&

Rys. 12 :
Zamontuj drugi koniec kapilary G do tréjnika za pomoca nakretki  Rys.9 Rys. 10

faczacej i pierscienia zaciskajacego H. — Dokre¢ kluczem pfaskim.
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Instrukcja Podgrzewacze wody

10.0 Akva Lux Il — instrukcja

10.1 Informacje ogélne

Warianty

UWAGA: wyglqd podgrzewacza wody moze réznic sie od tu przedstawionego,
poniewaz mogq zostac dostarczone warianty z innymi komponentami.
Funkcje regulacji sq jednak zasadniczo takie jak opisane ponizej.

Konserwacja i ustawianie

Demontaz przedniej izolacji moze odbywac sie bez uzycia narzedzi.
Chwy¢ przednia izolacje z prawej strony i ostroznie pociagnij, tak aby
oddzieli¢ przednia sekcje izolacji od tylnej. Montuj ponownie przedni
panel izolacyjny, naciskajac lekko na czesci boczne i gérna.

10.2 Opis

W petni izolowany podgrzewacz wody. Ciepta woda uzytkowa jest
przygotowywana w przeptywowym wymienniku ciepta, a temperatura
jest regulowana przez kombinowany hydrauliczno-termostatyczny regulator
bezposredniego dziatania PTC2+P ze zintegrowanym regulatorem réznicy
cisnien, ktory zamyka przeptyw po stronie pierwotnej i wtérnej
wymiennika ciepta natychmiast po zakorczeniu procesu poboru wody.

10.3 Regulacja temperatury CWU

Regulator Danfoss PTC2+P (1) dla CWU. Temperatura CWU jest regulowana
przez obrécenie pokretta regulacyjnego w kierunku potozenia,+" (cieplej)
lub,-" (zimniej).

Rozpocznij od obrécenia pokretta w prawo — do oporu. Nastepnie obracaj
pokretto w lewo do chwili, gdy temperatura wody uzytkowej bedzie
wynosic¢ ok. 48°C podczas normalnego pobierania (7-8 litrbw na minute).
Temperatura nigdy nie powinna przekroczy¢ 55°C, aby w podgrzewaczu
wody nie osadzat sie kamien.

10.4 Termostatyczny zawor by-pass

Termostatyczny zawdr by-pass (standard).

Standardowo podgrzewacz Akva Lux Il jest wyposazony w termostatyczny
zawor by-pass Danfoss FJVR (2), ktéry zapewnia uzyskiwanie cieptej wody
natychmiast po rozpoczeciu poboru. Zaleca sie ustawienie termostatu
w pozycji 3.

W przypadku zbyt dtugiego oczekiwania na cieptg wode moze zajs¢
koniecznos¢ ustawienia termostatu na wyzsza wartos¢.

Alternatywnie nalezy zastosowac instalacje cyrkulacji CWU.

Termostatyczny zawdr by-pass/zmiana regulacji cyrkulacji.

Jezeli podgrzewacz wody przytaczony jest do systemu cyrkulacyjnego
CWU w budynku, termostat FJVR (3) dziata jako termostatyczny zawér
obiegowy i reguluje temperature wody obiegowej niezaleznie od
ustawionej temperatury CWU. Zaleca sie ustawienie termostatu w pozycji 3.

Potaczenie cyrkulacji opisano na stronach 8i 9.

Zdjecie z prawej strony przedstawia podgrzewacz wody, w ktérym waz
cyrkulacyjny i kapilara zostaty zamontowane i podtgczone do regulatora
cieptej wody uzytkowej, umozliwiajac regulacje temperatury wody
obiegowej przez termostat FJVR.

10.5 Akva Lux Il z zespotem Danfoss AVE

Zespot kompensacyjny AVE absorbuje rozszerzenie cieplne wody
w wymienniku ciepta. Rura odprowadzajaca nie jest konieczna.

W celu zamontowania zespotu AVE na miejscu nalezy zdemontowac
mosiezny tuk i zamontowa¢ w przedstawiony sposob zespdt AVE
z trojnikiem i zaworem zwrotnym.

Zespotu kompensacyjnego AVE nie mozna stosowa¢ w systemach
z cyrkulacjq cieptej wody uzytkowej. W systemach z cyrkulacja CWU
zespdt kompensacyjny nalezy zastapi¢ zaworem bezpieczenstwa
i zamontowac rure odprowadzajaca, doprowadzong bezposrednio do
kratki sciekowej podtogowe;j.

DKDHR VI.GP.N1.49

Uwaga:Podgrzewacz wody Akva Lux Il nie jest mechanicznie
zamocowany do czesci tylnejizolacjii nalezy nim manipulowac,
podnoszqc jednoczesnie rury i izolacje.

Pokretto regulacyjne
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Instrukcja Podgrzewacze wody

_11.0 Akva Lux Il GW — instrukcja

11.1 Informacje ogéine

Warianty

UWAGA: wyglqd podgrzewacza wody moze réznic sie od tu przedstawionego,
poniewaz mogq zostac dostarczone warianty z innymi komponentami.
Funkcje regulacji sq jednak zasadniczo takie jak opisane ponizej.

Konserwacja i ustawianie
Obudowe mozna zdemontowac¢ bez uzycia narzedzi. Aby uzyskac informacje

na temat oddzielania i czyszczenia ptytowego wymiennika ciepta, patrz strona 15.

11.2 Opis

Podgrzewacz wody jest oparty na uszczelnionym ptytowym wymienniku
ciepta wykonanym ze stali nierdzewnej. Ciepta woda uzytkowa jest przygoto-
wywana w przeptywowym wymienniku ciepta, a temperatura jest regulowana
przez kombinowany hydrauliczno-termostatyczny sterownik bezposredniego
dziatania PTC2+P ze zintegrowanym regulatorem réznicy cisnien, ktory
zamyka przeptyw po stronie pierwotnej i wtérnej wymiennika ciepta
natychmiast po zakorczeniu procesu poboru wody.

11.3 Regulacja temperatury CWU

Regulator Danfoss PTC2+P (1) dla CWU. Temperatura CWU jest regulowana
przez obrécenie pokretta regulacyjnego w kierunku potozenia,+" (cieplej)
lub,-" (zimniej).

Rozpocznij od obrécenia pokretta w prawo — do oporu . Nastepnie obracaj
pokretto w lewo do chwili, gdy temperatura wody uzytkowej bedzie wynosic¢
ok.48°C podczas normalnego pobierania (7-8 litrdw na minute). Temperatura
nigdy nie powinna przekroczy¢ 55°C, aby mozliwe byto uniknigcie odktadania
sie kamienia kottowego. Pokretto regulacyjne

11.4 Termostatyczny zaw6r by-pass

Termostatyczny zawdr by-pass (standard).

Standardowo podgrzewacz Akva Lux Il GW jest wyposazony w termostatyczny
zawér by-pass Danfoss FJVR (2), ktory zapewnia uzyskiwanie cieptej wody
natychmiast po rozpoczeciu poboru. Zaleca sie ustawienie termostatu
w pozycji 3. W przypadku zbyt dtugiego oczekiwania na cieptag wode moze
zajs¢ koniecznos¢ ustawienia termostatu na wyzsza wartosé.

Alternatywnie nalezy zastosowac instalacje cyrkulacji CWU.

’
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Termostatyczny zawdr by-pass/zmiana regulacji cyrkulacji. 4
Jezeli podgrzewacz wody przytaczony jest do systemu cyrkulacyjnego CWU w
budynku, termostat FJVR (3) dziata jako termostatyczny zawor obiegowy i
reguluje temperature wody obiegowej niezaleznie od ustawionej temperatury

CWU. Zaleca sie ustawienie termostatu w pozycji 3.

Potaczenie cyrkulacji opisano na stronach 10i 11.

Zdjecie z prawej strony przedstawia podgrzewacz wody, w ktérym waz
cyrkulacyjny i kapilara zostaty zamontowane i podtaczone do regulatora
cieptej wody uzytkowej, umozliwiajac regulacje temperatury wody obiegowej
przez termostat FJVR.

11.5 Akva Lux Il GW z zespotem Danfoss AVE

Zespotkompensacyjny AVE absorbuje rozszerzenie cieplne wody w wymienniku
ciepta. Rura odprowadzajaca nie jest konieczna.

W celu zamontowania zespotu AVE na miejscu nalezy zdemontowaé mosiezny tuk
izamontowac w przedstawiony sposdb zespot AVE z tréjnikiem i zaworem zwrotnym.

Zespotu kompensacyjnego AVE nie mozna stosowac w systemach z cyrkulacjq
cieptejwody uzytkowej. W systemach z cyrkulacjg CWU zespot kompensacyjny
nalezy zastapic¢ zaworem bezpieczenstwa i zamontowac rure odprowadzajaca,
doprowadzong bezposrednio do kratki sciekowej podtogowe;j.
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Instrukcja Podgrzewacze wody

12.0 Akva Vita Il — instrukcja

12.1 Informacje ogdlne

UWAGA: wyglqd podgrzewacza wody moze réznié sie od tu przedstawionego,
poniewaz mogq zostac dostarczone warianty z innymi komponentami.
Funkcje regulacji sq jednak zasadniczo takie jak opisane ponizej.

Konserwacja i ustawianie
Obudowe mozna zdemontowac bez uzycia narzedzi.

12.2 Opis

Podgrzewacz wody jest oparty na ptytowym lutowanym wymienniku ciepta.
Temperatura cieptej wody uzytkowej jest regulowana przez hydrauliczny
regulator bezposredniego dziatania PM2+P ze zintegrowanym regulatorem
réznicy cisnien, ktéry zamyka przeptyw po stronie pierwotnej i wtérnej
wymiennika ciepta natychmiast po zakonczeniu procesu poboru wody.

12.3 Regulacja temperatury CWU

Regulator Danfoss PM2+P (1) dla CWU. Temperatura CWU jest regulowana
przez obrécenie pokretta regulacyjnego w kierunku czerwonego (cieplej) lub
niebieskiego (zimniej) oznaczenia.

Rozpocznij od obrécenia pokretta w prawo — do chwili, gdy wskaznik
temperatury znajdzie sie doktadnie naprzeciw niebieskiego punktu. Nastepnie
obracaj pokretto w lewo do chwili, gdy temperatura wody uzytkowej bedzie
wynosi¢ ok. 48°C podczas normalnego pobierania (7-8 litrbw na minute).
Temperatura nigdy nie powinna przekroczy¢ 55°C, aby mozliwe byto
unikniecie odkfadania sie kamienia kottowego.

(UWAGA! Wskaznik temperatury musi znajdowac sie miedzy niebieskim,
a czerwonym punktem, w przeciwnym razie regulator zostanie zamkniety.

12.4 Termostatyczny zawér by-pass

Termostatyczny zawdr by-pass (standard).

Standardowo podgrzewacz Akva Vita Il jest wyposazony w termostatyczny
zawor by-pass Danfoss FJVR (2), ktory zapewnia uzyskiwanie cieptej wody
natychmiast po rozpoczeciu poboru. Zaleca sie¢ ustawienie termostatu
w pozycji 3. W przypadku zbyt dtugiego oczekiwania na ciepta wode moze
zaj$¢ konieczno$¢ ustawienia termostatu na wyzsza wartosc.
Alternatywnie nalezy zastosowac instalacje cyrkulacji CWU.

Termostatyczny zawdr by-pass/zmiana regulacji cyrkulacji.

Jezeli podgrzewacz wody przytaczony jest do systemu cyrkulacyjnego CWU
w budynku, termostat FJVR (3) dziata jako termostatyczny zawér obiegowy
i reguluje temperature wody obiegowej niezaleznie od ustawionej
temperatury CWU. Zaleca sie ustawienie termostatu w pozycji 3.

Potaczenie cyrkulacji opisano na stronach 10 11.

Zdjecie z prawej strony przedstawia podgrzewacz wody, w ktérym waz
cyrkulacyjny i kapilara zostaty zamontowane i podtaczone do regulatora
cieptej wody uzytkowej, umozliwiajac regulacje temperatury wody obiegowej
przez termostat FJVR.

12.5 Akva Vita Il z zespotem Danfoss AVE

Zespdt kompensacyjny AVE absorbuje rozszerzenie cieplne wody
w wymienniku ciepta. Rura odprowadzajaca nie jest konieczna.

W celu zamontowania zespotu AVE na miejscu nalezy zdemontowac mosiezny
katownik i zastapi¢ go w przedstawiony sposéb tréjnikiem, zaworem
zwrotnym i zespotem AVE. (WHdz tréjnik do otworu w ptycie montazowej i
zamontuj na tréjniku ztaczke rurowa 3/4"x 1/2", pamietajac o uwzglednieniu
uszczelek).

Zespotu kompensacyjnego AVE nie mozna stosowac w systemach z cyrkulacjq
cieptejwody uzytkowej. W systemach z cyrkulacjg CWU zespét kompensacyjny
nalezy zastapi¢ zaworem bezpieczenstwa i zamontowac rure odprowadzajaca,
doprowadzong bezposrednio do kratki sciekowej podtogowej.

DKDHR VI.GP.N1.49
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Instrukcja Podgrzewacze wody

13.0 Konserwacja

Czynnosc konserwacyjna

Powinna by¢ ona wykonywana wytacznie przez wykwalifikowany i upowazniony personel.
Kontrole wzrokowa i odczyt cieptomierza powinien wykonywac operator lub inny
kontroler (cieptomierz nie wchodzi w zakres dostawy).

Kontrola

Operator lub inne upowaznione osoby sa zobowiazane do regularnego wykonywania
kontroli i wykonywanie w razie koniecznosci czynnosci konserwacyjnych zgodnie
zniniejsza orazinnymiinstrukcjami. W zakres wspominanych czynnoscikonserwacyjnych
wchodzi czyszczenie wszystkich filtrow (patrz zdjecie z prawej), dokrecanie wszystkich
potaczen i sprawdzanie dziatania zaworéw bezpieczenstwa przez obrét pokretta zaworu
we wskazanym kierunku.

Przeptukiwanie/czyszczenie pltytowego wymiennika ciepta

Lutowane wymienniki ciepta mozna przeptukiwac. W celu optymalnego oczyszczenia
wielkos¢ przeptywu powinna wynosi¢ przynajmniej 1,5-krotno$¢ normalnej wielkosci
przeptywu, najlepiej w trybie wymywania zwrotnego. Spowoduje to usuniecie
wszystkich osadéw utworzonych we wnetrzu ptytowego wymiennika ciepta.
W przypadku powazniejszych osadéw mozna przepompowac przez wymiennik ciepta
ptyn czyszczacy zatwierdzony przez firme Danfoss (np. Kaloxi lub Radiner Fl). Oba sa
spetniajagcymi wymogi ochrony srodowiska ptynami czyszczacymi, ktére mozna
odprowadzac do zwyktej domowej kanalizacji Sciekowej. Nastepnie nalezy doktadnie
przeptuka¢ wymiennik przy uzyciu duzej ilosci wody.

Odkwaszanie ptytowego lutowanego wymiennika ciepta

Po diugotrwatej pracy z powodu duzych zmian temperatury i stosowania po stronie
wtérnej natlenionej wody wymienniki ciepta staja sie szczegélnie podatne na tworzenie
sie osadow wapnia. Operacje odkwaszania ptytowego wymiennika ciepta nalezy
wykonywaé w sposéb przedstawiony na rysunku z prawej. W przypadku ptytowych
lutowanych wymiennikéw ciepta mozna zastosowac stabe roztwory kwaséw (np.
5% kwas mréwkowy, octowy lub fosforowy) z inhibitorami.

Odkwaszanie skrecanego plytowego wymiennika ciepta (Akva Lux Il GW)
Patrz strona 16.

Czynnosci, ktore nalezy wykonac po ukonczeniu konserwacji

Po wykonaniu czynnosci konserwacyjnej, przed ponownym wiaczeniem systemu:

. Sprawdz, czy wszystkie potgczenia gwintowe sa dokrecone.

. Sprawdz, czy wszystkie elementy zabezpieczajace, pokrywy, ktére zostaty
zdemontowane, zostaty prawidtowo zatozone.

. Wyczy$c¢ obszar pracy i usun wszystkie materiaty, ktore wyciekty.

. Sprawdz, czy wszystkie uzywane narzedzia, materiaty i inny osprzet zostaty
usuniete z obszaru pracy.

. Podtacz do doptywu czynnika grzewczego i sprawdz, czy nie wystepuja nieszczelnosci.

. Odpowietrz system.

. W razie potrzeby wyreguluj system ponownie.

. Sprawdz, czy wszystkie elementy zabezpieczajace na urzadzeniu i w systemie
dziataja prawidtowo.

Chtodzenie/odczyt temperatury powrotu

Chtodzenie, tj. réznica temperatur migdzy zasilaniem z sieci cieplnej a powrotem do
sieci cieplnej, ma zasadnicze znaczenie dla catosciowej gospodarki cieplnej. Dlatego
obserwacja temperatur zasilania i powrotu jest bardzo wazna. Normalna réznica
temperatur wynosi 30-35°C.

Nalezy pamieta¢, ze najnizsza temperatura powrotu sieci cieplnej zalezy bezposrednio
od temperatury powrotu z obiegu ogrzewania i obiegu cyrkulacji. Dlatego nalezy
obserwowac te temperatury powrotu.

Schiadzanie tylko podgrzewacza wody

W czasie procesu pobierania zakres chtodzenia wynosi zazwyczaj 30-35°C. W stanie
gotowosci temperatura powrotu z podgrzewacza wody zwykle nieco wzrasta. W tej
sytuacji cieptomierz bedzie rejestrowac tylko bardzo mate zuzycie, poniewaz objetosc
wody jest bardzo mata.

W podgrzewaczach wody podtaczonych do systemu cyrkulacyjnego CWU kalorymetr
mierzy straty ciepta w rurze cyrkulacyjnej.

Dokrecenie potaczen

Podczas odczytu cieptomierza nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich ztgczek
i kroccdw. W przypadku wykrycia nieszczelnosci nalezy natychmiast
skontaktowac sie z wykwalifilkowanym i autoryzowanym personelem.
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Instrukcja Podgrzewacze wody

13.1 Konserwacja skrecanego wymiennika ciepta Akva Lux Il GW

A\

Nie wolno otwiera¢ ptytowego wymiennika ciepta do chwili ochtodzenia
urzadzenia do temperatury ponizej 40°C (105°F).

Nie wolno otwiera¢ ptytowego wymiennika ciepta, jesli znajduje sie pod
cisnieniem z dowolnego zrodta.

Nie wolno otwiera¢ ptytowego wymiennika ciepta z orurowaniem prowadzacym
do ptyty dociskowej lub do ptyt doprowadzajacych.

Odkwaszanie skrecanego wymiennika ciepta (czyszczenie bez otwierania
wymiennika ciepta, tj. czyszczenie na miejscu)

Zamknij zawory odcinajace przed wymiennikiem ciepfa i opréznij go.
Odfacz od wymiennika ciepta wszystkie podfaczone rury oraz regulator
i w razie potrzeby zwolnij go z ptyty montazowe;j.

Czyszczenie na miejscu jest wykonywane przez obieg odpowiedniego
roztworu czyszczacego* przez strone wtérng (strone cieptej wody uzytkowej)
wymiennika ciepta, w sposob przedstawiony z prawej.

Czyszczenie na miejscu dziata najlepiej przy odwréceniu kierunku w stosunku
do normalnego przeptywu.

Roztwor czyszczacy musi krazy¢ z odpowiednia predkoscia, aby przeptukac
produkt i rozpusci¢ osad/wapno nagromadzone na ptytach. Nalezy bardzo
uwaznie wybra¢ odpowiedni roztwoér czyszczacy, aby nie spowodowat
uszkodzenia ptyt lub usterek.

Przyktadowe czyszczenie:

1. Odprowadz pozostatosci znajdujace sie w produkcie, czynniki chtodzacy
igrzejny.

Przemyj chtodna lub letnig woda.

Wprowadz do obiegu ciepty roztwor ptynu czyszczacego.

Przemyj ciepta woda lub ciepta wodga ze zmiekczaczem.

Przemyj chtodna lub letnig woda.

vhwN

W prostych przypadkach czyszczenie moze by¢ skuteczne rowniez bez
cyrkulacji, wystarczy wla¢ do systemu roztwér ptynu czyszczacego.
Po pewnym czasie nalezy wymyc¢ roztwér czystg woda.

Niewystarczajace oczyszczenie jest najczesciej spowodowane:
« niewystarczajaca predkoscia cyrkulacji,

« niewystarczajacym czasem lub temperatura czyszczenia,

« niewystarczajacym stezeniem $rodka czyszczacego,

«  zbyt dtugimi okresami eksploatacji.

*Srodki czyszczace

Do usuwania osadéw mineralnego kamienia kottowego stuzy kwas azotowy
(HNO3), o maksymalnym stezeniu 0,5% i maksymalnej temperaturze 65°C
(150°F). Stezenie 0,5% odpowiada rozciericzeniu 0,58 litra HNO3 o stezeniu
62% w 100 litrach wody.

A\

Uwaga! Nadmierne stezenie kwasu azotowego moze spowodowac powazne
uszkodzenie uszczelek z kauczuku butadienowo-akrylonitrowego lub innych
typdw uszczelek gumowych.

Mozna zastosowac kilka srodkéw alternatywnych wobec kwasu azotowego,
np. kwas fosforowy o stezeniu 5% i temperaturze 85°C.

A

Uwaga! Nie wolno uzywac srodkéw zawierajacych chlor, np, kwasu solnego (HC).
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Instrukcja Podgrzewacze wody

Czyszczenie reczne (przez odigczenie wymiennika ciepta)
Jedli czyszczenie na miejscu jest niewystarczajace, zalecamy zastgpienie
wymiennika ciepta w specjalnym systemie ,wymiana na nowy".

Wymiana na nowy
Aby uzyskac wiecej informacji na temat tego systemu, skontaktuj sie znaszym
lokalnym dziatem sprzedazy.

Dokrecanie (w przypadku drobnych nieszczelnosci)

W przypadku drobnych nieszczelnosci wymiennik ciepta mozna dokreci¢ do
pierwotnych wymiaréw dla stanu doci$niecia. Srub nie wolno luzowa¢ ani
dokrecac¢ w sposdb nieprzemyslany. Nalezy je luzowac/dokrecaé naprzemiennie
po lewej i prawej stronie oraz po przekatnej.

Do luzowania i dokrecania $ciggdw wymiennika ciepta mozna zwykle stosowac
klucze z grzechotka/ptaskie.

Przed poluzowaniem $ciaggéw zmierz i odnotuj wymiary dla stanu docisniecia
pakietu ptyt. Na tabliczce znamionowej wymiennika ciepta zostaty podane

maksymalne i minimalne wymiary dla stanu docisniecia pakietu ptyt.

W przypadku odtaczenia wymiennika ciepta zalecamy uzyskanie od dziatu
sprzedazy oddzielnej instrukcji obstugi dla skrecanych wymiennikéw ciepta.
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14.0 Wykrywanie i usuwanie usterek

Instrukcja

Podgrzewacze wody

Danifi

Jezeli wystapity zaktdcenia, ponizsze podstawowe punkty powinny zostac .
sprawdzone przed przystapieniem do wykrycia biezacej usterki: .
+ czy jest ciSnienie w systemie — patrz wskazanie manometru, .

-+ czy system jest prawidtowo podtaczony,

+ czy system jest podfgczony do zasilania elektrycznego — pompa

i automatyka,

czy filtr na zasilaniu z sieci cieplnej jest zanieczyszczony,
czy poziom temperatury zasilania z sieci cieplnej jest normalny,
czy réznica cisnien jest wigksza lub réwna normalnej / lokalnej réznicy

cisnien w sieci cieplnej — w razie watpliwosci nalezy zasiegnac informacji

14.1 Wykrywanie i usuwanie usterek — ciepta woda uzytkowa

Problem

Wahania temperatury

Niska temperatura / wahania temperatury
w punktach poboru wody

Niewystarczajace cisnienie cieptej wody.

Dtugi czas oczekiwania.

Brak cieptej wody uzytkowe;j.

Zbyt niska temperatura CWU.

Zbyt wysoka temperatura CWU.

Spadek temperatury podczas poboru wody.

DKDHR

Mozliwa przyczyna

Uszkodzony zawér zwrotny na przewodzie
cyrkulacji (prowadzi do zmieszania oraz
przewody cyrkulacji schtadzaja sie podczas
poboru wody).

Usterka zaworu zwrotnego w termostatycznej
baterii mieszajagcej wode — prowadzi do
niepozadanego mieszania zimnej i cieptej wody.
Uwaga: wahania temperatury moga wystepowac
w innych punktach poboru/bateriach w domowej
instalacji rurowej!

PAMIETAJ, aby sprawdzi¢ wszystkie baterie
mieszajgce wode w domu!

Filtr w wodomierzu zimnej wody lub linii
zasilajacej zimnej wody jest zanieczyszczony.

Pompa obiegowa nie pracuje
(nie wchodzi w zakres dostawy).

Uszkodzenie lub niewtasciwie ustawiony
regulator réznicy cisnien (nie wchodzi
w zakres dostawy).

Zanieczyszczony filtr po stronie SC
podgrzewacza.

Patrz wyzej.

Uszkodzony zawér zwrotny na przewodzie
cyrkulacji (prowadzi do zmieszania oraz
przewody cyrkulacji schtadzaja sie podczas
poboru wody).

Uszkodzony regulator CWU.

Uszkodzenie lub niewfasciwie ustawiony
regulator réznicy ci$nien (nie wchodzi
w zakres dostawy).

Powietrze w kapilarach.

VI.GP.N1.49

w przedsiebiorstwie cieptowniczym.

Rozwigzanie

Wymienic¢ zawor zwrotny.

Wymieni¢ baterie mieszajaca lub tylko zawér
zwrotny.

Oczyscic filtr (wodomierz zimnej
wody ewentualnie po konsultacji z
przedsiebiorstwem wodociggowym).

Sprawdzi¢, czy pompa pracuje. Jesli do
pompy doptywa moc, sprawdzi¢, czy
w obudowie pompy nie znajduje sie
powietrze — patrz instrukcja pompy.

Sprawdzi¢ dziatanie regulatora réznicy cisnien
— jesli to konieczne, oczysci¢ gniazdo zaworu
i kapilare.

Oczyscic filtr.

Patrz wyzej.

Wymienic¢ zawor zwrotny.

Sprawdzi¢ dziatanie regulatora, w razie
potrzeby wymienic.

Sprawdzi¢ dziatanie regulatora réznicy cisnien
— jesli to konieczne, oczysci¢ gniazdo zaworu
i kapilary.

Usunac powietrze i przemy¢ kapilary.
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Instrukcja

Podgrzewacze wody

Problem

Dotyczy to szczegdlnie systeméw z ptytowymi
wymiennikami ciepta przeznaczonymi do
domowego podgrzewania wody.

Typowy problem dla systeméw, w ktérych
zasilanie CWU pochodzi z ptytowego
wymiennika ciepfa.

Spadek temperatury podczas poboru wody

Niewystarczajace schtodzenie.

Odbarwiona woda (przed dtugi czas)

Niewystarczajace cisnienie cieptej wody.

Danfoss District Energ VI.GPN1.49 DKDHR

Mozliwa przyczyna

Osad wapienny na wymienniku ciepta.

Zwarcie/usterka wymiennika ciepfa.

Osad wapienny na wymienniku ciepta.

Zwarcie w wymienniku ciepfa.

Osad wapienny na wymienniku ciepta.

Rozwigzanie

Przemyj wymiennik ciepta roztworem kwasu
lub wymien go.

Wymien wymiennik ciepta.

Przemyj wymiennik ciepta roztworem kwasu

lub wymien go.

Wymien wymiennik ciepta.

Przemyj wymiennik ciepta roztworem kwasu
lub wymien go.



__Instrukcja Podgrzewacze wody

Danfoss Poland Sp. z 0.0.

ul. Chrzanowska 5

PL 05-825 Grodzisk Mazowiecki
Adres Tuchom:

Tuchom, ul. Teczowa 46

PL 80-209 Chwaszczyno

Tel. +48 58 512 91 00

Fax: +48 58 512 91 05

e-mail: info.den@danfoss.com
www.danfoss.com

Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe btedy drukarskie w katalogach, broszurach i innych materiatach drukowanych. Dane techniczne zawarte w broszurze moga ulec zmianie bez
wczesniejszego uprzedzenia, jako efekt statych ulepszen i modyfikacji naszych urzadzen. Wszystkie znaki towarowe w tym materiale sa wtasnoscig odpowiednich spétek. Danfoss, logotyp Danfoss sg
znakami towarowymi Danfoss A/S. Wszystkie prawa zastrzezone.
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